Danica BozZié-Buzanc¢ié¢

SUDAMJA (SAJAM Sv.DUJE) U SPLITU KROZ STOLJECA

Sajmovi su institucije trngovackog karaktera i poznati su ve¢ u doba
antike. U srednjem vijeku sajmovi su se vezivali uz pojedine crkvene
svetkovine, znacajne za kraj u kojem se sajam odrzavao. To su bili dani
u kojima su trgovei donosili robu, prodavalo se i kupovalo, a uz poslove
nadovezivale su se gozbe, raznovrsne zabave, crkvena prikazivanja i
druge priredbe. Sve je to tim danima davalo posebnu notu u sivoj sva-
kidaSnjici, pa se gtanovnistvio toga kraja cijelu godinu pripremalo i
veselilo slijede¢em sajmu.

Stoljeé¢ima je i u Splitu bilo raznih manjih ili veéih sajmowva, ali
glavni i posebno bogat sajam bio je onaj vezan uz proslavu gradskog
patrona sv. Dujma. U splitskom dijalektu taj je dan mazvan Sudamja.
Pocetak toga slavlja, a sigurmo nedugo zatim i sajma i drugih mani-
festacija, moramo traziti u dalekoj proslosti kada je splitski nadbiskup
Ivan Ravenjanin (polovica VII, pa kroz VIII stoljete, znanstvenici nemajmu
jednako miSljenje o vremenu njegovog boravka kod mas) prenio iz Salone,
sa lokaliteta Manastirine kosti sv. Dujma, mucenog za vrijeme cara
Dioklecijana, u Split. Smnt biskupa Dujma uslijedila je 10. travnja 304.
god., ali je dan proslave, zbog pomicnosti Uskrsa, pomaknut na 7. svibanj.

Podaci o proslavi i prvim sajmovima ma dan sv. Duje gube se u
dalekim povijesnim zbivanjima, za koja vjerojatno misu satuvani izvori,
ili ako i postoji meki podatak, onda nije proucen.

Split je oduvijek bio zivi, veseli mediteranski grad, sa svojim tem-
peramentnim stanovnicima, Zeljnim novih dogadaja i nove zabave. Saroli-
kosti grada doprinosilo je mnostvo dosljaka u raznolikim noSnjama, koje
se prodavajuéi i kupujuéi kretalo gradom. Split je stolje¢ima bio vazan
trgovacki centar, posebno za tranzitnu trgovinu, koja je dolazila iz tada
turskih krajeva i odlazila na Zapad, dok se druga roba kretala u obrat-
nom smjeru. Sam je grad takoder bio dobro opskrbljen raznom rolkom,
pa ¢ak i pomodnom konfekcijom, kao i dijelovima marodne odjece (na
primjer. u XVIII st.).

Ida wvon Diringsfeld, Austrijanka koja je u Dalmaciji provela dulje
vremena u prvoj polovici XIX st., govoredi o Splitu kaze: »Jos nikada
nisam wvidjela grad s tako prostranom pozadinom divnih boja, ali isto
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tako mnisam jo$ nikada u tako uskim wulicama naiSla na takovu vrevu,
niti ¢éula takovu graju«.!” S njom se slaze vedina putopisaca naglasa-
vajuéi vitalnost i jo$ wviSe zed Splicana za zivotom. Ako su tako bucili
svakog dana, onda je to bilo jo$ jace ma Sudamji. Marko Uvodi¢ u drugoj
deceniji ovoga stolje¢a govori: »Split po movimentu pari misto do sto
ijad dus, a na Svetoga Duju pari da jema Sest miljuni«, pa nastavlja:
»Oni dan je za mas Splicane nikako i arja i sunce i mebo i jugo i sve
nikako drugovadije, sve ka nikako lipje«.?’ Split je 1920. imao oko 25.000
stanovnika.

I svojim vanjskim izgledom Split je za te dane bio posebno pripre-
mljen, trebalo je stvoriti ugodaj koji ¢e privuci Sto viSe gostiju. U ranijim
stolje¢ima izvor svjetlosti bile su uljanice, lojanice i voStanice, ove zadnje
su se proizvodile u Splitu, uglavnom u predgradu Lucac. Te i slicne
obrtni¢ke radnje, od kojih je prijetila opasnost zagadivanja zraka, morale
su biti locirane izvan grada. U svetanim vecerima, za vrijeme pojedinih
manifestacija, na ogradama i konopima brodova ukotvljenim u luci gor-
jelo je mnoStvo vjerojatno vostanica, zatvorenih u neku wvrst lampiona
»serraglia«, dck je duz cijele palate Generalata svijetlio veliki broj
debelih vostanica duplira. Cijela je obala znala biti rasvijetljena i baklja-
ma, pravilno rasporedenim u nizu, dok su s druge strane bile osvijetljene
zidine Pala¢e nad obalom.? Na tamnoj pozadini neba osutog zvijezdama
i &irokog mora Split je sigurno pruzao ¢arobnu sliku. Inace no¢u mracan
tih je dana imao ugodaj grada iz djetje bajke. Peristil, koji je bio
sredi$te crkvenih funkcija, gdje su se isto tako izvodile prigodne pucke
igre, osvijetljen je bio u skladu s arhitekturom, kako to navodi ocevidac.
Stupovi su u noéi blistali od vrha do dna, a mnajviSe je bio osvijetljen
zvonik koji je bio okruzen svjetiljkama, kao npr. 1770. god. kada je
proslavljen prenos mociju sv. Dujma u novi oltar ili u prvoj polovici
XIX st. prigodom posjete cara Franje I.*

Naravno da je tih dana bilo puno vise svjetlosti i u splitskim duca-
nima i kavanama, da bi privukle veéu paznju pa tako ostvarile veci
promet. Podetkom XIX st. provedeno je u Splitu osvjetljenje feralima,
u kojima su do 1850. gorjele wljanice. Od te godine pocinje upotreba
petroleja. Predgrada su jo$ neko vrijeme bila u mraku. TroSkovi rasvjete
i8li su na teret opéinskog budZzeta. Za rasvjetu pojedinih wulica bile su
zaduzene odredene obitelji. Zbog zloupotrebe mnovca troSkovi rasvjete
skinuti su sa gradskog budzeta, a vlasnici kuca obavezali su se voditi
brigu o rasvjeti na svoj ratun, medutim tim mac¢inom grad je bio rasvi-
jetljen loSe ili nikako. Plinsku rasvjetu dobio je Split prvi medu dalma-
tinskim gradovima. Kad je grad konatno dobio elektri¢no osvjetljenje,
sjala su nad gradom na dan Sudamje tisuc¢e zZarulja.

Po cijelom su gradu vijorile zastave. Autonomasi, kao 1 oni koji
su htjeli biti uz njih vjeSali su crvene svilene zastave zvane »strate«.
Kada je 1929. god. zavedena diktatura kralja Aleksandra i bile zabra-
njene nacionalne zastave, Spli¢ani su na prozore umjesto zastava, vjesali
sagove.’) Opisujuéi ovaj blagdan Ivan Kovac¢i¢ medu ostalim kaze: »cili
grad je bio nareSen i inbandjeran«® Toj ljepoti i sjaju mnogo su dopri-
nosili vatrometi popularni u Splitu kroz stolje¢a. U Veneciji su vatrometi
stalno pratili svec¢anosti i bili ¢udo tehnike svog vremena. I kod nas su
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u proSlim stolje¢ima dolazili specijalisti iz Venecije da obave taj posao.
Ranije su vatromete palili na Peristilu, ali u susjednim tijesnim ulicama
i joS sa mnogo drvenarije ¢esto su nastajali pozani, pa su vatrometi neko
vrijeme bili zabranjeni. God. 1825. taj je obic¢aj obnovljen, ali s tim da
se pale na Obali.” Vatrometi su sigurno bili rasko$nih boja, a i figura,
ali od onih davnih poznat je poblize samo spomenuti iz 1825. god. Na
Obali je bila montirana velika drvena naprava ukra$ena ukusnim slika-
nrijama, a u sredini je bio lik sv. Duje. Pomoéu spomenute naprave
izbacivali su raznolike vatrene figure, koje su visoko u zraku poigravale
u cijelom spektru boja, a onda bi uz oduSevljenje Spli¢ana padajuéi
natrag osvijetlile grad tisu¢ama plamte¢ih iskrica.®

God. 1829. u Splitu misu palili vatromete jer je novac koji je trebalo
utroSiti ma vatromete bio namijenje za pomo¢ gladnima. Te je godine
u Dalmaciji vladala teska glad.

Ovaj je sajam svojom zivoséu, bogatstvom ponude i potraznje, mani-
festacijama i igrama odrazavao i ekonomsku i politicku situaciju svog
vremena. Glazbe koje su svirale po gradu, pucnjava artiljerije, maskula,
zvonjava zvona, sviranje brodskih sirena, truba, dipala, sviraka, sve je
to stvaralo poseban ugodaj, dok slu klape Splicana po wlicama pjevale
stare narodne pjesme. Narod je tih dana sjedio pred kavanama, koje su
se vet¢ bile pripremile za ljetnu sezonu, pio je maraskin, rosolio (liker)
i jeo sladoled, Sto se sve proizvodilo i u Splitu,” a vjerojatno je bilo i
zadarskog maraskina, koji se izvozio u zadnjoj Cetvrtini XVIII st. i u
Englesku i bio namijenjen »visokom i nizem plemstvu«.1? Sladoled je tako-
der bio u Splitu omiljen, kao i kava.

Koliko je hkila vazna trgovacka aktivnost tih dana za Split pokazuje
i ¢injenica da su Splicani pocetkom XVI st., kada je trgovina jenjala
zbog ucestalih turskih napada, zahtijevali 1515. god. od mletac¢kih vlasti
da narede splitskom knezu neka poduzme sve moguce mjere kako bi
sajam sv. Duje ponovo ozivio te da odvrati one koji su tih dana namje-
ravali i6i u Krajinu.'¥ Korist su izvlatile i mletacke vlasti pa su stoga
i podrzale Spli¢ane u njihovom zahtjevu.

Roba se prodavala u du¢anima, na obali: na brodovima, u »rosgamac,
na bancima, u Satorima. Brojni Satori bili su postavljeni veé mekoliko
dana ranije, a kako se Split Sirio i izgradivao, otvarala su se i nova pro-
dajna mjesta. Jedno od vrlo vaznih bio je Pazar (trznica), a na danasnjem
Trgu Republike u XX st. bili su nabijeni i banci i $atori. Interesantno
je spomenuti da su pojedini du¢ani tih dana bili otvoreni danju i noéu.

Glavno prodajno mjesto Zagoraca bio je Pazar, ali su predavali i na
Rivi. Zelovéani su prodavali lule, kamiSe, drzala, vile, grablje i druge
sitne predmete.!® Iz Potravlja kod Sinja donosili su bakre, lonce i lopiZe.
Prodavali su i stoku sitnog zuba, dok se krupna stoka mije prodavala,
osim magaradi, koje bi Lic¢ani dotjerali u krdima.!® Bosanci su donosili
predmete karakteristiéne za svoj kraj, medu ostalim i slatki$e, za koje
izmedu dva rata Splicani nisu imali mnogo interesa. Kranjkinje su veéi-
nom prodavale pletenu robu, iz Rijeke stoljeéima su stizali predmeti za
kuéu izradeni od drva: Skrinje, stolovi, sjedalice, vedra, itd. U starim
inventarima ti su predmeti nazivani rije¢kima, vjerojatno zato jer su
th u Split donosili trgovei iz Rijeke.'¥ Slovenci su ma prodaju donosili
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gradele, tave, miSolovke, posude za sol, krletke za ptice, zdjele, tanjure
i vréeve s natpisima. Bilo je tu jo§ raznih trgovaca i robe koja se pro-
davala uz glasno pogadanje, ljutnju i smijeh, uz prisustvo izletnika, a
znalo se toga dana naéi u Splitu i do sto tisuéa osoba.'” Bilo je posje-
tilaca i iz sjeverne Dalmacije. Medu njima su se ljepotom isticale Zlari-
njanke u svojim otmenim noSnjama. Pojedini Splicani koji su radili
izvan Splita uzimali su tih dana dopust da bi mogli u Splitu prisustvovati
narodnom veselju i zabavi.

Jedan od vaznih dogadaja koji se odvijao ujutro na Sudamju bila
je procesija, koja je prolazila gradom po ve¢ utvrdenom ceremonijalu.
U njoj su uz crkvene osobe i predstavnike vlasti, ucestvovale sve bra-
tovstine, sve &kole, gradani, te oni koji su se tih dana nasli u Splitu.
Glazbe su svirale. Vatrogasci su se za tu svrhu ve¢ mjesec dana rani-
ic utili stupati na igraliStu, a toga dana su imali zataknuto zelenilo
na kacigama. Kantaduri su se matjecali u pjevanju, prekrasne marodne
nodnje i lelujavi tremanti (trepetljike) u bujnoj kosi lijepih splitskih
varoskinja ¢inile su procesiju i smotrom folklora, zivopisne boje elegantne
proljetne odjeée, narotito na mladima, davale su joj dojam revije mladosti
ljepote i elegancije, »jer ti su se dan prvi put stavjali strijadi i kanotjere,
a zenskadija bi se trasvestila u linije tanke veSte s kratkim rukavima.«®

Medutim procesija je znala biti i odraz nacionalne misli i htijenja,
popri$te vjekovnih antagonizama i Zelje maroda za slobodom, njegove
borbe protiv tudinaca, okupatora i domacih izdajica.

Sudamja 1914. god., dakle uoci prvog svjetskog rata. Opéina u Splitu
davno je veé bila u hrvatskim rukama, a ideja o ujedinjenju JuZnih
Slavena zahvatila je bila u marodu duboko korijenje. U takvoj klimi,
ne pitajuéi izravno opéinu, koja je jedina bila za to nadlezna, odluéili
su ¢lanovi talijanaske glazbe »Banda cittadina« prisustvovati procesiji,
kao i svake godine. Opéina je toj glazbi zabranila da sviraju¢i prode
kroz grad. U gradu je nastala opéa napetost. Stara mrznja prema
autonomastvu probudila se svom silinom. »Bandu cittadinu« je podrzalo
Kotarsko poglavarstvo. Austrijske su vlasti dobro znale $to narod o njima
misli i §to za njih osjeéa. Opé¢ina je na to izdala opoziv poziva na pro-
cesiju. Medutim procesija se ipak odrzala, ali uz mezapaméeno mali broj
prisutnih, koji se sastojao od c. k. poglavara, savjetnika i Silvija Vitturi-
-Micheli, biskup i nekih desetak predstavnika klera, 10—15 detektiva i 50
oruznika i financijekih strazara s bajunetama na puskama. Kad je Banda
cittadina na Obali, zasvirala, izazvala je pravi revolt, marod je otvoreno
izrugao zvizdanjem i psikanjem, a naoruzani strazari, koji su oko pro-
cesije i8li u dvostrukom redu, navalili su na mnarod. Poslije procesije,
kada je marod na danasnjem Narodnom trgu zapjevao »Nije Dalmacija
zemlja talijanska, van s njima, ne¢emo ih mi«, oruznici i financijski
strazan ponovo navaljuju na narod, koji se nije ni pedalj pomicao. Medu-
tim na trg je stigla cijela kumpanija vojske u ratnoj spremi da otjera
na$ narod, sa naseg tla. Naravno da je to izazvalo strku i paniku. Bilo
je vise uhapsenih, a od toga osam osudenih na 2—4 dana zatvora. Osim
toga Poglavarstvo je naredilo da se zatvore sve kavane, gostione, ducani,
otkazu kino i kazalifine predstave, tombola itd. Zabrana je ukinuta tek na
intervenciju omiljenog gradonalelnika Vice Katalini¢a, 2 prisjednika i 40
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Neredi prigodom procesije Sudamje 1914.

najuglednijih gradana koji su intervenirali kod namjesnika Attemsa u
Zadru. Spomenuta zabrana izazvala je Stetu od sto pedeset do dvjesta
tisu¢a kruna. Ova cifra daje barem neki prosje¢ni podatak koji ilustrira
koliko je ovaj sajam kio znaéajan za Split s ekonomskog gledista.!”

Tombela je bila najveseliji dogadaj tcga dana. Osnovana je na pri-
jedlog kanonika Mandjera na sjednici Javne dobrotvornosti, polovicom
XIX stoljeca. Igrala se u korist Karitasa.'® Mozda je nastala kao jedna
verzija lutrije, koja se u Veneciji pocela igrati veé¢ u XVI st.19

Vec¢ nekoliko dana ranije »kapi« pogrebnog poduzeé¢a i smetlara te
penzionirani opéinski redari postavili bi na viSe mjesta u gradu stolice.
Tu bi na tiskanicama ispisivali brojeve. Te su »kartele« prodavali, a ljudi
su ih uvelike kupovali. Malo je bilo Spli¢ana koji misu sudjelovali u tom-
poli, pa tako i izletnika, a meki su ¢ak kupovali cijeli »kartelun«. Glavna
predstava cdvijala se na Rivi. Tu bi se skupio cijeli Split sa svojim
gostima, bez obzira jesu 1i imali kartele. Tu su bila postavljena tri
»karteluna«, na tri razli¢ita mjesta. Komisija je sjedila pod onim u
sredini. Brojeve su vadila djeca iz sirotista. Svaki put kad je broj bio
izvaden, zasvirala bi truba, a dvojica smetlara ili originalna splitska
licnost trka¢ Ante Ruzi¢ Baco, tréali su Obalom u dva pravea izvikujuéi
izvadeni broj, da bi ga prisutni bolje ¢uli. Dobivala se cinkvina i tom-
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bola. Nervoza je vladala kod svih bez obzira jesu li imali »kartelu«.
Vrhunac napetosti dozivljavali su svi prisutni, prvo kada bi se javio
dobitnik »cinkvine«, a pogotovo kada bi se javio dobitnik tombole. To su
bili pravi stresovi. Medutim u toj opéoj guzvi i galami pojedinac je znao
i pogre$no razumjeti broj, pa bi se javio kao dobitnik. Provjeravanjem
bi komisija otkrila gresku, pa je tek tada mastajao urnebes ruganja i
zvizdanja. Temperatura se maksimalno dizala, nmastajala je prava »bata-
rela«. Ta je igra stvarala takvu psihozu i mijenjala raspolozenje da su
je Spli¢ani, koji su inace stolje¢ima bili »profesori« u hazardnim igrama,
otekivali cijelu godinu. Tombola se redovito igrala u popodnevnim sato-
vima. Zavr$etak tombole kfo je nekako i sluzbeni zavrSetak Sudamje
za tu godinu.?”

Osim dva veé¢ spomenuta dogadaja tijekom stoljeca odrzavale su se
na Sudamju svake godine raznorazne vrlo zanimljive igre i priredbe.
U tim je danima grad Zzelio Zivjeti punim zivotom, dozivjeti Sto viSe vese-
lja, zabave, pjesme, igre i raznovrsnih natjecanja. U ranijim stoljecima
viteska natjecanja su se odrZzavala i na Sudamju. U Francuskoj su se
vitegki turniri razvili ve¢ u XI st. pa odatle &irili u druge zemlje.
U Dalmaciju su vjerojatno stigli iz Venecije, kao najblizeg susjeda, u
XIV, a mozda veé¢ i u XIII st. U Splitu se 1357. ve¢ spominje i ulica u
kojima se ta vrst natjecanja odrzavala.?!)

Generalni providur Andrija Vendramin u XVII st. zabranio je do
tada redovite izdatke za blagdan sv. Duje. To su bili izdaci za slijedece
manifestacije: svetanosti, regate, plesovi, natjecanja »giostre« i druge
igre uz nagradu.?® Iz godi$njeg proratuna grada Splita vidljivo je da
su se i u XVIII st. prigodom Sudamje odrzavala razna natjecanja i dijelile
nagrade.??

Na Obali su se na dan sv. Dujma utrkivali majbrzi mladi¢i, pucani,
ponoseéi se svojim izgledom i fizickom kondicijom. Te su se utrke zvale
»corso del palio«, ali je to vjerojatno bila alka pjeSice, koji autori spo-
minju u Splitu. U doba Venecije magrade na puckim natjecanjima bili
su komadi tkanine: ¢oje ili fine zendaline.?® Da li se u Splitu igrala i
prava alka? Mozda je u spomenutoj zabrani naznafena pod imenom
»giostra«. Alka s gadanjem u kolut igrala se duz Dalmacije i u Istri,
pa moZemo pretpostaviti da se odrzavala i u Splitu, ali ne kasnije od
XVIII st. Poznato je da su u XIX st. jedanput gostovali sinjski alkari,
da li su ponekad i ma Sudamju za sada nije poznato.

U ranijim stolje¢ima odrzavale su se ma ovaj dan, a vjerojatno 1
na druge svetane dane redovito regate na moru, $to je i sasvim logi¢no
s obzirom na geografski polozaj. O tim regatama ne znamo niSta, tek
je vise podataka ostalo o regati iz 1767. god. Sudjelovali su Splic¢ani i
Makarani. Natjecali su se od oto¢i¢a Mrduje kod Milne na Bracu, pa
do splitske luke. Pobjednici su bili Makarani. God. 1825. splitska je
op¢ina uputila bila drugim opéinama sluzbene pozive za sudjelovanje u
natjecanju: Omi$u, Makarskoj, Trogiru, Hvaru, Brac¢u i »svim obliznjim
krajinama«. Svaka je opé¢ina trebala uputiti jednu svoju najbolju ladicu,
gajetu ili leut duljine 20 ili 22 stope.?*’ Ukupno je trebalo sudjelovati dva-
naest ladica. Staza je kila duga oko dvije milje, a nagrada pobjedniku
iznosila je 40 fiorina. Bile su predvidene sve mjere da se natjecanje
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odrzi sportski i pravicno. Relacija je bila »preko luke«. Pobijedili su
Splicani. Ova se regata odrzavala na Sudamju.?

Na dan sv. Dujma u ovom stoljec¢u obicavala su sportska drustva
u Splitu otvoriti sezonu. Tako su veslacki klub »Gusar« i plivacki klub
»Jadran« zapodinjali redovite treninge. »Hajduk«, »Split« i ostala nogo-
metna drustva pozivala su u goste nogometne klubove drugih gradova,
pa su na taj dan odrzavali utakmice.

U Kircnici Klasiéne gimnazije zabiljezeno je da je ve¢ spomenute 1825.
na dan sv. Dujma u Splitu priredena jedna mova, vrlo interesantna wvrst
natjecanja, zvona kukanja.?® Sam naziv u prijevodu zna&i sreéu, ili
mjesto srece. Ta se igra izvodila i u drugim dalmatinskim gradovima
vet¢ u XVII i XVIII st. Vrlo vjerojatno je tako kile i u Splitu, ali je
ta vrst igre s vremenom hbila pala u zaborav, pa je te godine obnovljena.

Na vrhu jednog, kako tumadi Giovanni Boenio,?”) ili dvaju stupova,
kako je to bio obicaj u Hvaru,?® Cesto namazanih lojem, objeSena je
bila nagrada, majce$¢e novac ili neko jestivo (prsut). To je vrst mor-
narske igre jer su stupovi predstavljali jarbole. Mladi jaki momci poku-
Saveali su se popeti, padali su, ponovo se penjali i time izazivali veselje,
smijeh, a i odobravanje gledalaca. Onaj koji je prvi doSao do vrha nje-
gava je bila nagrada.

Posredovanje vojske u nemirima na Sudamju 1914.
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Kukanja se igrala i u Napulju. Tu bi konstruirali jednu mnapravu
na vige katova. Iscrtana je bila brdaScima i vrtovima, $to je simboli-
ziralo zemlju blagostanja. Na njoj su bile nagomilane mase hrane, fon-
tane i badve vina. Na dani signal narod bi ma te namirnice navalio
silnom Zestinom, nastala bi guZva, ¢esto i krvave svade, tako da bi morali
prekinuti i svetkovanje toga dana. Koncem XVIII st. ova je vrst zabave
kila potpuno ukinuta.?®

Kod mas je ovo natjecanje imalo ¢isto sportski karakter.

Prastara i vrlo slikovita igra moreska, koja se kod nas jo$ odrzala
u Korculi, igrala se u Splitu najkasnije ve¢ u XVI st. U Spanjolskoj
je bila poznata ve¢ u XII st. U Splitu su je, izgleda, skoro redovito
izvodili obrtnici. Izvodili su je u raznim prigodama, pa i na Sudamju
kao 1770. god., kada je ovaj blagdan uopc¢e posebno proslavljen jer su
tada moéi sv. Duje prenesene iz starog u movi oltar $to ga je sagradio
poznati mleta¢ki kipar Morlaiter. Koliko je u Splitu moreska bila omi-
ljena pokazuje i Ginjenica $to su u XVIII st. prodavali u dutanima i
rekvizite za ovu igru. Po¢etkom XIX st. moreska se u Splitu igrala jos
uvijek, kasnije je postala vrst macevalatke igre, dok konatno nije pala
u zaborav.3?

Split je bio oduvijek kulturni grad, njegovi su stanovnici stoljeéima
zeljeli prihvatiti sve napredno iz svjetskih sredista kulture i civilizacije,
bilo da se radilo o novim socijalnim idejama, znanstvenim pothvatima,
kulturnim manifestacijama, ili da su to bile razne vrste igara, predmeta
za kucéu, odjeca, frizura itd.

Spomenute 1770. god. na ovaj dan bila je na danaSnjem Narodnom
trgu postavljena jedna interesantna naprava s visokim kipom, koji je
vriio funkciju fontane, on je prisutnima namigivao i lijevao im vino.*"
Improvizirane fontane s figurama iz kojih se izlijevalo vino bile su
poznate i u Veneciji. God. 1688. kada je Francesco Morosini postavljen
za duzda, na malom trgu sv. Marka bile su montirane dvije ogromne
fontane. Svaka je imala kip Neptuna, okruzen delfinima, iz ¢ijih su usta
tekli mlazevi vina u ogromne Skoljke. Narod je iz tih Skoljaka pohlep-
no pio.??

Venecijanska je vlast znala u Dalmaciji ovakvim sitnim atrakcijama
igrati ulogu Sirokogrudnosti i sklonosti puku. Medutim ona je mas isko-
ristila ekonomski i vojno do kraja, vode¢i malo brige o oStroj i wiSe-
strukoj problematici koja je u to doba davila sve, a pogotovo naSa sela.

Vrijedno je spomenuti bar jedan primjer mletacke sporosti i slabe
brige za vitalne probleme Dalmacije. God. 1783. poslije velike gladi iz
prethodne godine pojavila se u Splitu i u drugim mjestima Dalmacije
jedna od najtezih epidemija kuge. God. 1784. je zbog toga teSkog stanja
postavljen za izvanrednog providura za zdravstvo Angelo Diodo. On je
odmah, posto je stigao iz Venecije, prionuo poslu. Koliko je vidljivo iz
njegovih hitnih izvjeStaja upuéenih duzdu,®® Diedo je svoju duznost
shvatio ozbiljno i poceo raditi. Medutim bez materijalne podloge tesko
je bilo $to izvesti, a novac je stizao vrlo sporo, uzastalne Dicdove inter-
vencije. Kada novaca nije bilo ni za pla¢anje najosnovnijih potreba,
Diedo se obratio Ergovecu,?* koji ga je obilato financirao, a i drugim
Splicanima da bi mogao nastaviti otklanjati posljedice bolesti od kaje je
stanovni$tvo nemilice umiralo. Diedo u spomenutim izvjeStajima moli
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duzda da pozuri s posiljkama novca da bi mogao vratiti posudeno, ali
toliki je bio nemar i sporost vlastodrzaca da je iz korespondencije wvidljivo
kako je i sam Diedo kio razocaran takvim odnosom. Sli¢an je postupak
pio s djelovanjem Agrarne akademije u Splitu, pa i s drugim akcijama.

Posebni spektakl na Sudamji pruzalo je zagorsko kolo. Kolo je sto-
lje¢ima u Dalmaciji bilo omiljela igra, bilo da se radilo o obi¢nom kolu,
ili o »cerchiati«.?® U »cerchiati« je sudjelovalo $est ili dvanaest mladic¢a
i isto toliko djevojaka, pastira i pastirica. Oni su s cvjetnim vijencima
u rukama izvodili razne graciozne plesove. Ovo se kolo izvodilo jo§ i
u XIX st., a znali su ga igrati i zanatlije. Inace su se kola igrala posvuda,
obitno na poljanama, pred palatama. Kolo se igralo i u drugim dalma-
tinskim gradovima.

Na Sudamju u naSem stolje¢u, a sigurno i ranije, igrali su kolo na
danas$njem Narodnom trgu Zagorci, kr$ni momeci i djevojke, veéinom u
narodnim no$njama. To su bili manualni radnici, koji su dosli iz Zagore
i radili u Splitu i okolici, zatim njihova rodbina i prijatelji koji su tih
dana dofli u Split poslom, ili njima u posjete. Sve se to idzvodilo uz
buéno ojkanje i pratnju dipala i stvaralo $timung Zagore, »Morlakac,
koji su junacki ponijeli na svojim ledima glavni dio pobjede i oslobo-
denja nasSih krajeva od Turaka. Austrijski izvjestitelj, koji je u Dalmaciji
boravio u zadnjoj ¢etvrtini XVIIIst., smatrao je da bi morlatke cete,
uz svoje kvalitete, kada bi im se pruzilo vise vjezbe i rukovodenja,
bile najbolja vojska Evrope.?®

I njihove su pjesme bile ¢esto borbene, osvetnicke:

»Koga moja mozina ubode,
ne treba mu ni kruva ni vode. .. .«

a onaj kojemu su stihovi upucéeni u istom tonu odgovara:

»Biz od mene, zaklat ¢u te mnozon
pa ¢u tvojon trgovati kozon..... «

Jedan od starih dogadaja, koji se u doba Mletana na ovaj dan
ponavljao odnosio se na kompaniju Varosana, koja je imala pravo oslo-
boditi trojicu oudenih i prognanih, ali uz dva uvjeta: ti nisu smjeli po
zakonu biti iskljuceni od oslobodenja i morali su imati barem polovicu
kazne veé¢ odrzane.3®

Split je volio i kazalisne priredbe, akademije i koncerte, pa je logiéno
da su se takve priredbe odrzavale u Splitu i na Sudamju. Za vrijeme
spomenutog prijenosa mo¢i 14. svibnja 1770. god. »gospoda« iz Zadra
prikazala su u splitskom kazalistu tragediju,®® Julije Bajamonti, lijeénik,
glazbenik, i uopce Siroko kulturna liénost komponirao je prvi hrvatski
oratorij posveten prijenosu kostiju sv. Dujma, u XVIII st. % a Ivo
Tijardovi¢ je u naSem stolje¢u treéi &in svojega Splitskog akvarela
posvetio fjeri sv. Duje.

Mnogi Sarlatani, pelivani, atlete dolazili su u Split da za sitan iznos
pokazu kojekakve atrakcije. Pokazivali su osobe s fizickim anomalijama,
navodnu lizuzetnu tjelesnu snagu, kao npr. kidanje lanaca, itd. itd.. Sve
se to odvijalo 1 njihovim Sarenim Satorima, obidno postavljenim na
gornjem dijelu Obale. Vlasnici cirkusa, igra¢nica, streljana i raznih dru-
gih atrakcija izvikivali su na sav glas ono $to su u svojim Satorima
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nudili, stvarajuéi zaglusnu buku, koja je nijetko kome smetala. Tu su
se mijeSali svi jezici i narjetja, smijeh, a ponegdje i svada. Vrtuljci s
drvenim konji¢ima ili sjedalima drugih oblika. Pokretali su ih besposleni
momeci ili djeca uz nagradu da se par puta i oni zavrte.

Za publiku, narocito u pocetku, posebno su bile zanimljive panorame,
vedute. To su bile fotografije na staklu, dijapozitivi veteg formata.
Straga su kili osvijetljeni ja¢im svjetlom. U mjih se gledalo kroz rupe
na koje je bilo montirano poveéalo, na zidu, ili na sajmovima na Sator-
skom platnu.

God. 1881. jedna je pancrama gostovala u poznatoj splitskoj kavani
Troccoli na danagnjem Narodnom trgu. Slike .su stizale iz Pariza i mije-
njale se svake veteri. Pred kraj 1889. god. stigla je u Split tzv. »Geogra-
ficka panoramac, koja je gostovala u kavani Tocilj na Obali. Prikazivala
je dvanaest svjetskih veduta, serije umjetni¢kih djela iz svjetskih gale-
rija, vatromete itd. Bilo je i panorama koje su prikazivale suvremene
dogadaje. Ged. 1900. Split je za neko vrijeme dobio stalnu panoramu,
nazvanu »Diorama«. Vlasnik je bio Splicanin Ivan Tezak. On je svoju
panoramu prenosio i u Dubrovnik.*"” Oko 1907. god. dolaze k nama prvi
kinematografi, pa panorame gube atraktivnost. Od tada se cne susrecu
samo na sajmovima. Tu su i dalje privlac¢ile publiku, naro¢ito stanovnike
manjih naselja, gdje jo$ nije bilo kinematografa. God. 1905. gledanje
veduta stajalo je npr. dva solda.

Poslije dvadesetih godma ovoga stoljeta, prema tadanjim novin-
skim \1ZV]estaJw1ma fjera je opadala. Sa13w1v1 list »Grom« 1921. god. medu
ostalim pise: »Sutra je Sudajma. Da mi ono bokun precesuna, ne bi se
nikor mi sitija da je Sudajma«. Autor ¢lanka o ovom sajmu 1932. god.
takoder se tuzi da je, distina, stiglo jo$ viSe svijeta, ali da ima manje
baraka, veduta i igracaka.*?

Uzrok tome su politicko nezadovoljstvo i ekcnomska kriza. To je
doba vrlo znacajnih politickih dogadaja. 1920. Obznanom je zabranjena
komunisti¢ka propaganda i rad komunistickih organizacija. God. 1921.
donesen je Vidovdanski ustav, po kojemu je sva izvrSna vlast bila u
rukama vladara i njegove vlade. Nastaju teske politicke trzavice. God.
1929. kralj Aleksandar uvodi csobnu diktaturu, koja traje sve do njegove
smrti. To je jo$ viSe zaos$trilo i politicku i ekonomsku situaciju, a pogo-
tovo §to je u to vrijeme do$lo i do svjetske krize, koja se duboko odra-
zila i u ondasnjoj Jugoslaviji punoj problema i nezadovoljstva.

Na Sudawmju izlazili su posebni listovi, ili ki pak oni redoviti izda-
vali broj posvecten toj fjeri.

PoshJe tombule parobrodi su sirenama dozivali svoje putnike, nav-
jeSéujuci da je veselje i razbibriga za tu godinu zavrSila i da je vrijeme
pwovratka kuéama. Svi su se zurili natrag. Brodovima su se vracali gosti
iz Brata, Makarske, Drvenika, Trogira, Kastela, Marine i sa Solte. Kaste-
lani su O*dlaZlh jos i poseb(nlm vlakom, dok su Sinjani cdlazili koc¢ijama
i sinjskim vlakom »reromx«.

Splicani su mastavljali slavlje, netko u KazaliStu, gdje se redovito
davao Tijardovic¢ev Splitski akvarel, drugi su odlazili u gostionice, nasto-
je¢i da taj dan i zavrSe veselo.
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